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Jesli oznakowanie deklaracji zgodnosci FCC znajduje sie na ptycie gtéwnej, dotyczy to nastepujgcego zdania:
Deklaracja zgodnosci FCC

To urzadzenie jest zgodne z Zasadami FCC, cze$¢ 15. Dziatanie tego urzadzenia spetnia nastepujace dwa warunki: (1) urzadzenie
nie powoduje szkodliwych zakiécen oraz (2) urzadzenia musi akceptowaé powszechnie przyjete zaktécenia, w tym zaktdcenia, ktére
moga powodowac niepozadane dziatania.

Aby zada¢ pytania zwigzane z wydajnoscia tego produktu zgodna z norma EMC, skorzystaj z danych adresowych:

Intel Corporation

5200 N.E. Elam Young Parkway
Hillsboro, OR 97124
1-800-628-8686

Ten sprzet zostat pomysinie przetestowany pod katem przestrzegania ograniczen dla urzadzen cyfrowych klasy B zgodnie z
Zasadami FCC, czg$¢ 15. Te ograniczenia maja zapewni¢ uzasadniong ochrone przeciw szkodliwym zaktéceniom wystepujacych w
domowych instalacjach. Ten sprzet generuje, uzywa i moze emitowac energie fal radiowych, a w przypadku jego zainstalowania lub
uzywania nie zgodnie z instrukcjg, moze powodowac¢ szkodliwe zakiécenia w komunikacji radiowej. Jednakze nie jest mozliwe
zapewnienie gwarancji braku wystapienia zaktécenr w danej instalacji. Jesli ten sprzet powoduje zaktécenia odbioru programoéw
radiowych i telewizyjnych, co mozna okresli¢ wiaczajac sprzet i wytaczajac go, zacheca sig uzytkownika do préby skorygowania
zaki6cen na jeden z nastepujacych sposobow:

Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy sprzetem i odbiornikiem.

Podtaczenie sprzetu do gniazdka sieciowego innego niz podtgczony jest odbiornik.
Poprosi¢ o pomoc sprzedawce lub wykwalifikowanego technika radiowo/telewizyjnego.

Zmiany lub modyfikacje sprzetu bez wyraznej zgody firmy Intel Corporation moga spowodowa¢ utrate autoryzacji do uzywania
sprzetu.

Deklaracja kanadyjskiego departamentu komunikacji dotyczacej spetnienia warunkéw

To cyfrowe urzadzenie nie przekracza dopuszczalnej emisji szuméw radiowych, okreslonych dla cyfrowych urzadzen klasy B,
ustalonej w przepisach kanadyjskiego departamentu komunikacji dotyczacych zaktécen radiowych.

Le présent appareil numerique német pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables aux appareils numériques de
la classe B prescrites dans le Réglement sur le broullage radioélectrique édicté par le ministére des Communications du Canada.

Zastrzezenie

INFORMACJE ZAWARTE W TYM DOKUMENCIE DOTYCZA PRODUKTOW INTEL®. DOKUMENT TEN NIE UDZIELA
JAKICHKOLWIEK PRAW ANI LICENCJI DO ZADNEJ WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ, W SPOSOB POSREDNI LUB
BEZPOSREDNI. Z WYJATKIEM REGULAMINU SPRZEDAZY DOTYCZACEGO OKRESLONYCI—[ PRODUKTOW, FIRMA INTEL
NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI | NIE UDZIELA ZADNEJ, WYBAZONEJ W SPOSOB JAWNY ANI WYNIKAJACY Z
OKOLICZNOSCI, GWARANCJI W ODNIESIENIU DO SPRZEDAZY I/LUB UZYWANIA PRODUKTOW FIRMY INTEL WLACZNIE Z
ODPOWIEDZIALNOSCIA | GWARANCJAMI ODNOSZACYMI SIE DO PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU,
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB NARUSZENIA JAKICHKOLWIEK PATENTOW, PRAW AUTORSKICH LUB INNEJ
WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ. PRODUKTY FIRMY INTEL NIE SA PRZEZNACZONE DO ZASTOSOWAN W MEDYCYNIE ANI
DO RATOWANIA | PODTRZYMYWANIA ZYCIA. FIRMA INTEL ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO WPROWADZANIA ZMIAN W
SPECYFIKACJACH | PRODUKTACH W DOWOLNYM CZASIE | BEZ POWIADOMIENIA.

W piytach gtéwnych Intel® do komputeréw desktop moga wystepowad btedy konstrukcyjne, okreslane nazwa ,errata”, bedace
przyczyna rézni¢ pomigdzy produktem, a jego opublikowang charakterystyka. Aktualna errata dostgpna jest na zyczenie. Informacje
o produktach, datach i specyfikacje sg wytacznie informacjami przyblizonymi, zgodnymi z aktualnymi oczekiwaniami i s podawane
wytacznie w celach zwigzanych z planowaniem oraz moga ulec zmianie bez powiadomienia. Moga wystapi¢ réznice w dostepnosci
w poszczegolnych kanatach.

Aby uzyskac¢ najnowsze specyfikacje przed ztozeniem zaméwienia dotyczgcego produktéw, skontaktuj sie z lokalnym biurem
sprzedazy firmy Intel lub dystrybutorem.

Kopie dokumentéw posiadajacych numer zamdéwienia i wymienionych w tym dokumencie lub innej dokumentac;ji firmy Intel mozna
uzyskac w firmie Intel Corporation w witrynie WWW pod adresem: http://www.intel.com/ lub dzwonigc pod numer 1-800-548-4725.



Technologia Hyper-Threading wymaga systemu z procesorem Intel® Pentium® 4 obstugujgcym technologie Hyper-Threading oraz
odpowiedniego dla tej technologii chipsetu, systemu BIOS i systemu operacyjnego. Wydajnos¢ zalezy od uzywanego sprzetu i
oprogramowania. Aby uzyskac¢ wigcej informacji, w tym szczegdtowe dane o tym, ktére procesory obstuguja technologie HT, zobacz
http://www.intel.com/info/hyperthreading/

Intel, Pentium i Celeron sa chronionymi znakami towarowymi firmy Intel Corporation lub jej podmiotéw zaleznych w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

* Inne nazwy oraz marki moga by¢ przedmiotem praw oséb trzecich.

Copyright © 2004 i 2005, Intel Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.


http://www.intel.com/info/hyperthreading/
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Przeglad zestawu Intel® Quick Start Kit for Linux*

Zestaw Intel® Quick Start Kit for Linux* zawiera sterowniki systemu Linux wymagane do
obstugiwanych ptyt gtéwnych Intel® w polaczeniu z zamieszczonymi na liscie ponizej
dystrybucjami systemu operacyjnego Linux:

e Novell* Linux* Desktop 9

e Red Flag* Desktop 4.1

o Red Hat* Desktop 3 Update 3

Aby rozpoczaé, wykonaj nastgpujace czynnosci. CzynnoSci instalowania sterownikéw

rozpoczynaja si¢ na stronie 8. Wigcej informacji na temat tej procedury znajdziesz w przewodniku
. ® . . .

po produktach w zestawie Intel Quick Start Kit for Linux*.

®

®

Budowa systemu

Aktualizacja systemu
BIOS do najnowsze)
wersji

Instalowanie systemu
aperacyjnego Linux

Instalowania
koniecznych
sterownikow

Korzystanie z narzedzi
do sprawdzania
zgodnosc wersji

aplikacji (AVC)

Dadaj abudowe, zasilacz, pamied, procesor, urzgdzenia pamieci masowsj,
klawiature, mysz | monitor. Wiece] informacji mozna znalezé pod adresem:
http://developer.intel. com/design/motherbd

Sprawdz w witrynie sieci Web dolyczges] phyt ghdwnych Intel® do komputerow
deskiop (hitp:fintal developer.com designimotherbdiproducts. him), czy dana
phyta ghiwena do komputerdw desklop ma najnowszy system BIOS. Jesl nie,
wykonaj instrukcje zawarte w witrynie sieci Web, aby zakiualizowad systam
BIOS do najnowsze] wersji.

Zainztaluj system operacyjny Linux | ponownie uruchom system.  Wiece|
informacji na temat systemu Movell* Linux Deskiop @ mozna znalezc pod
adresem hitp:iwew, novell com/products/deskiopfintel html Wiece) informacii
na temal systemu Red Flag* Desktop 4.1 mona znaledd pod adresem hitp:
wyww.redflag-linux. comlintel/co-branded! \Wiacej infformacyi na temat systemu
Red Hat* Deskiop 3 Update 3 mozna znaleZé pod adresem hitp:df
www.redhat. comipromofintel.

Zapoznaj sie z czynnosciami instalowania sterownikow w dalsze] czesci
tego dokumentu

Uruchom narzedzie, wprowadzajac to polecenie w wierszu polecenia:

Jappver.sh

W preypadku, gdy wseystkie wersje aplikaci | od nich zaleizne pakiety sg
poprawnymi wersjami, wyswietlany jest komunikat, #e wszystkie wersje
aplikacji sa poprawne i nie wystepuja radne problemy.

UWAGA:- Nie wszysikie aplikacie w podstawowym pakiecie aplikacji
preeznaczonych dia biura sg dolgezone w domysing] instalaci dla
dysirybucji systemu Linux. Skorzysta) z dokumentu Informacie o wersji
[Linux Release Notes. pdf w zestawie Intel O5) na dysku CD predukiu IntelE
Quick Start Kt for Linux, aby poznad, w jaki sposdb instalowad aplikacie,
ktore domysinie nie zostaly zainstalowane.
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Czynnosci instalowania sterownikow urzadzen

Aby zainstalowac sterowniki, wykonaj nastepujace czynnoSci. Pelne informacje dotyczace
instalowania sterownikéw mozna znalez¢ w Przewodniku po produktach zestawu Intel® Quick Start
Kit for Linux* dostarczanego na dysku CD zestawu Intel® Quick Start Kit for Linux*.

1.0kre$l jadro uruchamianego systemu (UP lub SMP), wprowadzajac nastgpujace polecenie.
Systemy z jadrem obstugujacym wigcej niz jeden procesor moga wymagac innego zestawu
sterownikdw w poréwnaniu z systemami z jednym procesorem (np. procesor Intel® Pentium® 4
obstugujacy technologie¢ Hyper-Threading). Uzyj tego polecenia do zainstalowania
poprawnego sterownika.

# uname -r

2.Zainstaluj sterownik audio. Tabele: od Tabela 1. do Tabela 4., zawieraja informacje pomocne w
poprawnym wyborze sterownika do zainstalowania oraz czynnoS$ci instalowania sterownika.

3.Zainstaluj sterownik graficzny. Tabele: od Tabela 1. do Tabela 4., zawieraja informacje pomocne
w poprawnym wyborze sterownika do zainstalowania oraz czynnosci instalowania sterownika.

4.Zainstaluj sterownik sieci LAN. Tabele: od Tabela 1. do Tabela 4., zawieraja informacje
pomocne w poprawnym wyborze sterownika do zainstalowania oraz czynnoSci instalowania
sterownika.

Tabela 1. Procedura uaktualniania sterownikéw dystrybucji systemu Red Hat Linux
Desktop v3 u3 dla piyt gtéwnych Intel® do komputeréw desktop z chipsetem

Intel” 865
Sterownik Procedura
Sterownik systemu 1. Zataduj dysk CD z produktem Intel Quick Start Kit for Linux do stacji CD-ROM.
audio AC ‘97 2. Zaloguj sie do systemu jako uzytkownik ‘root’.
3. Po zgtoszeniu sie systemu Linux zmien katalog na
<cdrom_drive>/drivers/audio/RH
4. Uruchom instalacje dzwigku i skrypt konfiguracji ./audio_install
5. Usun dysk CD ze stacji CD-ROM.
6. Ponownie uruchom system.
Sterownik grafiki Aktualizacja nie jest wymagana.
Sterowniki sieci LAN Aktualizacja nie jest wymagana.
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Tabela2. Procedury uaktualniania sterownikéw dystrybucji systemu Novell Linux Desktop
9 dla ptyt gtéwnych firmy Intel do komputeréw desktop z chipsetem Intel® 915

Sterownik

Procedura

Sterownik rozwigzania
Intel® High Definition

1.

Zataduj dysk CD z produktem Intel Quick Start Kit for Linux do stacji CD-ROM.

Audio 2. Zaloguj sie do systemu jako uzytkownik ‘root’.
3. Po zgtoszeniu sie systemu Linux zmien katalog na nastepujacy, gdzie
cdrom_drive moze by¢ /media/cdrom, /media/cdrecorder,
/media/dvd lub /media/dvdrecorder, w zaleznosci od typu sterownika w
Twoim systemie.
<cdrom_drive>/drivers/audio/NLD
4. Uruchom instalacje dzwieku i skrypt konfiguracji . /audio_install
5.  Ponownie uruchom system.
Intel® Graphics Media 1. Zaloguj sie do systemu jako uzytkownik ‘root’.
Accelorator 900 2. Skopiuj 1915Graphics-1.0-0. i386. rpm z dysku CD produktu Intel Quick
Start Kit for Linux (<cdrom_drive>/drivers/graphics/NLD) do partycji
(Plyty gtéwne firmy gtéwnej Twojego systemu.
Intel do komputeréw 3. Upewnij sig, ze wersja X11 nie jest uruchomiona, wpisujac ,,init 3” po
desktop wytgcznie z zgtoszeniu sie systemu.
chipsetem Intel 915) 4. Przefacz na konsole 1, uzywajac klawiszy Ctrl+Alt+F1, a nastepnie ponownie
zaloguj sig jako uzytkownik ‘root’.
Sprawdz, czy jestes w gtéwnym katalogu (,/”).
Wprowadz nastepujgce polecenie, aby zainstalowac aplikacje RPM:
rpm —ihv 1915Graphics-1.0-0.1386.rpm
Ponownie uruchom system.
Zaloguj sie do systemu jako uzytkownik ‘root’.
Uruchom narzedzie do wyswietlania konfiguracji okreslonej dystrybucji. W
przypadku systemu NLD 9, wykonaj to z poziomu ,yast2”.
10. Wybierz sterownik 915 G i wigcz akcelerator grafiki.
11. Ponownie uruchom system.
Sterownik Marvell* 1. Zataduj dysk CD z produktem Intel Quick Start Kit for Linux do stacji CD-ROM.
Yukon Gigabit 2. Zaloguj si¢ do systemu jako uzytkownik ‘root’.
3. Po zgtoszeniu sie systemu Linux zmien katalog na
<cdrom_drive>/drivers/network/NLD
4. Zainstaluj sterownik. Uzyj pierwszego polecenia dla systeméw SMP i
drugiego polecenia dla systeméw UP:
rpm —ivh sk98lin-7_08-n1d9-2.6.5-7.111-smp.1586.rpm
rpm —ivh sk981in-7_08-n1d9-2.6.5-7.111.1586.rpm
5. Ponownie uruchom system.
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Tabela 3. Procedury uaktualniania sterownikéw dystrybucji systemu Red Flag Desktop 4.1
dla ptyt gtéwnych firmy Intel do komputeréw desktop z chipsetem Intel 915

Sterownik Procedura
Stergwnik rozwigzania | 1. Zataduj dysk CD z produktem Intel Quick Start Kit for Linux do stacji CD-ROM.
Lr‘“'z'. High Definition 2. Zaloguj sie do systemu jako uzytkownik ‘root’.

udio

3. Po zgtoszeniu sie systemu Linux zmien katalog na

<cdrom_drive>/drivers/audio/RF

4. Uruchom instalacje dzwigku i skrypt konfiguracji ./audio_install
5. Uruchom ponownie system.
Intel® Graphics Media 1. Zaloguj sie do systemu jako uzytkownik ‘root’.
Accelerator 900 2. Upewnij sig, ze wersja X11 nie jest uruchomiona, wpisujgc ,init 3” po
zgtoszeniu sie systemu. Mozliwe, ze po uruchomieniu opciji init 3 bedzie
(Plyty gtowne firmy potrzebne ponowne zalogowanie sig do systemu.
Intel do komputeréow 3. Po zgtoszeniu sie systemu Linux zmien katalog na

desktop wytgcznie z

chipsetem Intel 915) <cdrom_drive>/drivers/graphics/RF

4. Wprowadz nastepujgce polecenie, aby zainstalowa¢ aplikacje RPM:
rpm —ihv i1915Graphics-1.0-0.i386.rpm

Ponownie uruchom system, aby zatadowa¢ poziom 5.

Zaloguj sie do systemu jako uzytkownik ‘root’.

Uruchom aplikacje Xconfigurator.

® =N W

Whybierz sterownik i915 G i wigcz akcelerator grafiki. UWAGA: Jesli uzywasz
myszy przez port USB, aplikacja Xconfigurator moze nie przejsé kroku
Luruchamianie testu X”. W takim wypadku pomin ten krok i uruchom
procedure mouseconfig, aby pézniej skonfigurowaé mysz.

9. Uruchom narzedzie do wys$wietlania konfiguracji okreslonej dystrybuciji.
10. Wybierz sterownik i915 G i wigcz akcelerator grafiki.
11. Ponownie uruchom system.

Sterowniki sieci LAN Aktualizacja nie jest wymagana.

10
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Tabela 4. Procedury uaktualniania sterownikéw dystrybucji Red Hat Linux Desktop v3 u3
dla ptyt gtéwnych firmy Intel z chipsetem Intel 915

Sterownik

Procedura

Rozwigzanie
Intel® High Definition
Audio

1.
2.
3.

Zataduj dysk CD z produktem Intel Quick Start Kit for Linux do stacji CD-ROM.
Zaloguj sie do systemu jako uzytkownik ‘root’.

Po zgtoszeniu sie systemu Linux zmien katalog na
<cdrom_drive>/drivers/audio/RH

Uruchom instalacje dzwigku i skrypt konfiguracji ./audio_install
Ponownie uruchom system.

Intel® Graphics Media
Accelerator 900

(Ptyty gtéwne firmy

Intel do komputeréw
desktop wytgcznie z
chipsetem Intel 915)

D= o

e

10.
. Ponownie uruchom system.

Zaloguj sie jako uzytkownik ‘root’.

Wtéz dysk CD z produktem Intel Quick Start Kit for Linux do stacji CD-ROM.
Dysk CD powinien automatycznie otworzy¢ katalog /mnt/cdrom lub w
przypadku wtozenia dysku CD do drugiej stacji CD-ROM katalog
/mnt/cdroml.

Upewnij sie, ze wersja X11 nie jest uruchomiona, wpisujgc ,init 3” po
zgtoszeniu sie systemu.

Upewnij sig, ze jeste$ w katalogu
<cdrom_drive>/drivers/graphics/RH.

Wprowadz nastepujgce polecenie, aby zainstalowac aplikacje RPM:
rpm —ihv i915Graphics-1.0-0.i386.rpm

Ponownie uruchom system.

Zaloguj sie do systemu jako uzytkownik ‘root’.

Uruchom narzedzie do wyswietlania konfiguracji okreslonej dystrybucji. W
przypadku systemu Red Hat, wykonaj to z poziomu polecenia redhat-
config-xfree86.

Wybierz sterownik i915 G i wigcz akcelerator grafiki.

Sterownik Marvell*
Yukon Gigabit

Zataduj dysk CD z produktem Intel Quick Start Kit for Linux do stacji CD-ROM.
Zaloguj sie do systemu jako uzytkownik ‘root’.
Po zgtoszeniu sie systemu Linux zmien katalog na

<cdrom_drive>/drivers/network/RH

Zainstaluj sterownik. Uzyj pierwszego polecenia dla systeméw SMP i drugiego
polecenia dla systeméw UP.

rpm —ihv sk981in-7_08-rh3-2.4.21-20_.ELsmp.i386.rpm

rpm —ihv sk981in-7_08-rh3-2.4_.21-20_EL.1386.rpm

Ponownie uruchom system.

Po ponownym uruchomieniu systemu powinna zosta¢ wykryta karta sieciowa
LAN. Pojawia sie monit o szczegdty konfiguracji. W wigkszosci konfiguraciji
uzywa sig opcji DHCP. Szczegdtowe informacje na temat konfiguracji sieci
LAN mozna znalez¢ w dokumentacji systemu operacyjnego Linux.
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